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efectuar un ciclo de lavado sin ropaAeTgsm%eqlu’i;’;merpla?g‘?gg g’ La Va do Retirar Ia I’Op a A i U S t eS i n d i Vi dU a I eS

Abrir la puerta de carga vy retirar la ropa.

Enhorabuena - Le felicitamos por haberse decidido por un % solo para ambito domestico, o Realizar la instalacién segun las instrucciones de Clasificar la ropa y cargar la lavadora En caso de estar activa la opcion  flot (Sin centrifugado Funciones adicionales ->también Vista general de programas, pdgina 7 Para proteger la ropa y la maquina
electrodoméstico moderno de gran calidad de la marca Balay. Esta ¥ para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana montaje por separado. - , , final): Situar el mando selector en % (desaguar) o iy velocidad de centrifugado reducida (valores segin modelo) - Tener en cuenta las indicaciones del fabricante sobre las cantidades de detergentes,
lavadora destaca por un consumo moderado de agua y energia. lavable a mano en agua, Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda i i if i i i . i d | lavad
Todo aparato que sale de nuestras fabricas es sometido gua, . AN o R e e e seleccionar la velocidad de centrifugado. by Boi: beimancoe sumergida en el agua del Glimo aclarado suavizantes y otros productos para el lavado.
previamente a unos controles exhaustivos en cuanto a funciones y M leer;]p;%atgél%g?aplz?a%grgla y detergentes convenciona- A Comprobar el estado de la maquina Y segun el tipo, color, nivel de suciedad y temperatura. Seleccionar inicio/paro. -y . il \Ffam?r IO? bo!§|llos|de las prendisjll‘ |' t
estado general. S g d i e ir de 8 ( - No superar la carga méaxima autorizada — pdgina 7. Cubeta del detergente - Retirar los cuerpos extrafios que pudiera e QR isionalasipiezas metalicas (clips, etc.). . .
a lavadora puede ser utilizada por ninos a partir de [\ - No poner nunca en marcha una maquina que . - con compartimentos 1, II, % haber. Peligro de oxidacion R R allbroarama — Lavar la ropa delicada dentro de redes/fundas (medias, cortinas, sujetadores de aros).
Podra encontrar més informacion en nuestra pagina web: afos, por personas con limitaciones en sus facultades presente desperfectos Observar las advertencias — pagina 6 o _ Bt elferes o ovEtE b e v 8 cuiEE aifind ' — Cerrar las cremalleras, abotonar las fundas.
www.balay.es sl s ciielico 0 psiquicas y por personas gue ce- - Avisar al Servicio e Asistencia Técnica SajedgpieidaRiechd SUnloha e, J o [ s é/ | ’ - Eliminar la arena acumulada en los bolsillos y dobladillos con ayuda de un cepillo
' ' rezcan de experiencia y conocimientos, siempre y Cerrar la puerta de carga Procurar que las prendas no queden Puerta para que se evapore el agua residua I - ches e las cortinas o introducirlos en una red/funda :
Encontrard los datos de contacto del servicio de asistencia méas cuando lo hagan bajo supervision o hayan sido instrui- Conectar el enchufe en la toma de aprisionadas entre la puerta de carga y la junta de goma. Pantalla de mando L ] :
préximo aqui o en la lista de puntos de asistencia adjunta (seguin dos por un adulto responsable e corriente o : : Cerrar la llave de paso del agua opa con distinto grado de suciedad
modelo). ' ! . , Anadir detergente y demas productos para el cuidado de la ropa Asidero de la Puerta Esto no es necesario con los modelos Aqua-Stop "\~ Lavar las prendas nuevas por separado.
E 902 351 352 E: A - l&/g %;/gg la lavadora sin vigilancia en presencia gOI'OtCO[; la? mgnos/secasl o Dosificar el detergente en funcion de: - Consejos y advertencias del Manual de instalacion, ligero L | No requiere prelavado.
Eliminar de manera respetuosa con el medio ambiente — - NG dejar. que los nifios jueguen con el aparato. egﬁﬁ;eacavua i 707 %" cuerpo ge la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza pagina 7. En caso necesario,}ratar las manchas previamente. Seleccionar
Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente. — Los nifios no deben efectuar ningtn tipo de del agua (consultar a la empresa de abiﬁgffggig?é% gzﬁgg?%gr:?es i | : 5(')'90(’0" eco/algodéo elcol 60 ;C- - e
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la Directiva trabajo de limpieza o mantenimiento en el Abrir Ia llave de paso del aqua i il @ SS= J < . uerte a-A argar menos ropa en la lavadora. Seleccionar algodon/algodao
europea 2002/96/CE relativa a retirada y reciclaje de los aparatos aparato sin supervision. P 9 Llenar el dOS|f|oadoriﬁt?gdduectierlrg%r%tee'h?a%dboore LA\ — Desconectar la maquina 60 °C + prelav.
eléctricos y electronicos usados (RAEE). — Mantener los animales domésticos alejados de : . sirken (Almidonar L h i ;
Esta directiva constituye el marco reglamentario para una retirada y la lavadora. Situar el mando selector en stop (desconec.). IIIII gta Ie 'd(’ " ‘fzo ar) - aT P ;endas 1o z ueaen abfr §/do tratadas 307 suzwzirztea'
reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unidn Compartimento II: detergente para el lavado principal. reblandecedor on almidon liquido es posible almidonar prendas con cualquier programa de lavado. Afadir
Europea. P g P b|anqulce)adorr,J sal quitamanohag Diluir en agua los suavizantes concentrados o muy espesos almidon conforme a las indicaciones del fabricante en el compartimento del suavizante < (en
, . ) o a fin de evitar que el sifon del suavizante se obstruya. caso necesario, limpiarlo antes).
Indice Compartimento &: Suavizante, almidén Teiiir / destefir
M Uso correcto del aparato Compartimento I: Detergente para el prelavado Tefiir solo en la medida habitual para un hogar. La sal puede atacar el acero inoxidable.
""""""""""""""""""""""""""""""""""" : Respetar las indicaciones del fabricante del tinte. No destefiir la ropa dentro de la lavadora.
: 'lz\_rogtrarﬂas-------------------C-]I ----- P (*velocidades de centrifugadosegiin modelo) A]ustar y adaptar el programa i P
justar programa y adaptar ... .
[ I I= 1V T o TR Programas + + Funqiones adiojonales — Ajustes F’n de pI'Ogl'ama CuandO .
B TraS €] GICIO A8 AVAAD wevrveeeeerrseeeeeeseesseesseesseessseseeessss s 4 Cuadro sinptico detallado de los programas — pégina 7. individuales, pdgina 5. ... el indicador @ (centrifugar) parpadea.
B Ajustes iNIVIAUAIES ....oociieeciceceeeeee e 5/6 algodén/algodéo tejidos resistentes Mando selector de programas Visualizaciones ~ Funciones inicio/
Bl AGVEMENCIAS .oovieecieeeecteeteete ettt ettt sre e 6 l90don 7 teiidos resistent de estado adicionales* paro .
B Vista general de Programas ..........ccereeeeeeennseesseesessnseens 7 :Iggdgo ggg EJICOS ESISIENISs Interrumpir el programa
B Advertencias de seguridad ... 8 ) :
B Val0r€8 € CONSUMO v 8 algodon/algoddo  tejidos resistentes, Prelavado a 30 °C Sl s e R ool PG et e
B Antes del primer lavado/Cuidado y limpieza .....cccceveerrieennnen. 9 + prelav. N B Sgll:éoeigr:gigéiczsa.arg eccionar e (aclarado).
M Notas Sobre 105 pilotos INAICAAOTES vt 2 (aclarado) CVEENE celeians! Gei CEieEeo ntéti fri } i lgodan/ En el caso de progra%as .con temperaturas bajas:
H H " sin ICos o ro algo n~ .
: ygﬂéegggné% caso de. o 1? © (centrifugado) ropa lavada a mano a0° ar Rl g — Seleccionar @ (centrifugado) o %/ (desaguar).
s/ (desaguar) el agua de aclarado delicados 0 408 | edcedt Aot idldolpam - Seleccionar inicio/paro.
= PP lanalla\%  frio 60° & [
W lana/la lana lavable a mano o a maquina oo eco! ® . .
e . . . algodén eco/ 40° ° + prelav. =
Protecczon_de’ medio ambiente / Consejos Jelicados Tiioos lvalles caleaies eninees ot A Cambiar el programa si ...
para reaucir el consumo sintéticos tejidos de facil cuidado = . : AERrI g ... ha seleccionado un programa erréneo por
— Aprovechar al maximo la cantidad de carga permitida para cada G) SeLone & . P equivocacion:
programa. Seleccionar inicio /paro — Seleccionar un nuevo programa.
— No utilizar el prelavado para lavar la ropa con un grado de — Seleccionar inicio/paro. El nuevo programa comienza

suciedad normal. desde el principio.

— En lugar de algodén/algodéo 90 °C, seleccionar el programa Mando selector de
algodon eco/algodédo eco 60 °C. El grado de limpieza es similar programas para conectar La va d (0]
pero el consumo de energia resulta considerablemente menor. y desconectar la maquina,

- Dosificar el detergente en funcién de las instrucciones del ] [PRIEE! seleé:mlona:junEl
fabricante y el grado de dureza del agua. ﬁ{ggé%rgg ie‘é‘ga ﬁ'ar en

— En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar la ambas direpccioneg
velocidad de centrifugado mas adecuada segun las :
instrucciones del fabricante de la secadora (segtn modelo).




— Peligro de quemaduras
‘ ‘ Dejar enfriar el agua de lavado.

A Consejos y advertencias de seguridad

» £s m— Antes del primer lavado Mantenimiento Bl ¢ Qué hacer cuando...?
I o 2 cE - 3 :
2 s = & T o > ] . . : — - - - — — : . _
S E% cgg 25 gﬁecro%%g ;tj%rr]%(;n las instrucciones de uso y de montaje del aparato, asi como toda la informacion adjunta y actuar ] lglg rrzgt;?tcijr%ce”rrwt[)oﬁ? en el tambor! Abrir la llave de paso del agua. Afadir en el é Bomba de desagtie @ Scescapaagua Sujetar correctamente / sustituir la manguera de desague. @ Balag
£ ' w5 ; Il i . . ito 1k : - Apretar la unién roscad i ion.
%‘j i E = g = % ~ Guardar la documentacion de la maquina para cualquier consulta posterior. l — aprox. un litro de agua gggﬁ[ﬂeel mando selector de programas en stop (desconec.).y extraer el . e :\Jl S a.dfa Ila/mangrl)lera de alimentacion
3 S5 = ST 2 I g . ) . — detergente (dosificar en funcién de las instrucciones del fabricante para un nivel bajo de g enlalavadora. - ¢NO se ha seleccionado Inicio/paro:
@ S o =285 Peligro de descarga eléctrica - Sujetar 1a clavija solo por el cuerpo del enchufe. No tirar nunca del cable. : . P J ! ! L  Estd i
8 s|lss 8 823 g 9 I Nojconectar nijdescor?ectar " mgquina “on [as manos himedas suciedad y segun el grado de dureza del agua) 1. Abrir la trampilla de servicio con ayuda de un destornillador v retirarla y La lavadora no recoge el - (Estdla llave de paso del agua abierta? )
S . £|8¢ S = I : Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar inicio/paro. Al final del programa, situar retirarla. detergente. - ¢Esta obstruido el filtro? Limpiar el filtro -> pdgina 10. “II
§ 3 S|gs E I & Peligro de muerte En caso de aparatos que no sirven: el mando selector en stop (desconec.). - Lamanguera de alimentacion puede estar doblada o aprisionada.
S S oS S @ e - Retirar el enchufe de la toma de corriente. — Peligro de descarga eléctrica! Reti | 7 ; P : www.balay.es
S k) S S " . . " ga eléctrica! Retirar el enchufe de la La puerta de cargano se puede - Lafuncion de seguridad estd activa. Esperar unos 2 minutos. y
> S 2 ér_c S S - Separar el cable de conexion del aparato y retirarlo junto con el enchufe. CUldadOS y Ilmpleza A toma de corriente. 2. Deséanr?scar con cuidado la tapa de la bomba (puede haber agua [ ] abrFi)r. 9 i = nada Ia?o cion o flot (Sin cgntrifu ado final)? —> pdgina 1.5
s e S|sg= o - Romper los cierres de la puerta de carga. De esta manera, los nifios no pueden — Peligro de explosin! No utilizar disolventes. 3 rLeir?]lp;? 23'| interior del filtro, la rosca de Ia tapa de la bomba y el carter T —— 68 e dp inicio/nar0? : _ - pagha
3 < S Ew 8 i ; i . C ; 0S 0 seleccionadono - ¢Se ha seleccionado inicio/paro?
§ P ”5 ?% § = T s g]uéleqduailrr]gncerrados ni correr peligro de muerte, en caso de que jueguen con la Cuerpo del aparato, panel de mando de la bomba (girar la rueda mévil de la bomba de desagiie). . arrgnga. - Estd cerrada la puerta de cgrga?
‘ s B s |leg8|2=23 3 |2 3 I i ' - - - Limpiar los restos de detergente inmediatamente. 4. Volver a colocar la tapa de la bomba y enroscarla. e —
Sl S = S IRElEss| g1 %9 Peligro de asfixia - Mantener los envases, laminas de plastico y partes de los envases fuera del alcance - Quitar frotando con un pafio suave humedecido. 5. Colocar la trampilla de servicio y cerrarla. @ ©aouadelavadonose - Limpieza de la bomba de desagle -> pdgina 10.
o S D DIDs|SEc2| 8 |2 e de los nifios. - Esté prohibido limpiar con chorro de agua. - mi) s N desagua. - Limpiar el tubo y/o la manguera de desague.
= k] - N RS =R X1 A B 50 P P g Para evitar que en el proximo lavado salga el detergente desperdiciado por el desagtie: ! ; v Gesagl N9 -
£ @ £ ElES § sl » 3 Peligro de intoxicacion = lGuarQarlos detergentes y productos para el cuidado de laropa fuera del alcance de Limpiar la cubeta del detergente ... Verter 1 litro de agua en el compartimento ll e iniciar el programa ‘s (desaguar). g T I ESeIectmonz;da la opcion j flot (Sin centrifugado final)? -> pdgina 34.
b IS O S |e= gl - | 08 nifos. - = Tz 0 se ve agua en el tambor. - No se trata de una averfa. El agua permanece en el interior del aparat '
e S B z IzEl§82| 3 |s I I . ) = ... en caso de quedar restos de detergente o suavizante. Manguera de desagtie en el sifon ® i la zona visible o parato debao ce
S e = S 1=8|225] B |2 Peligro de explosion - Las prendas de ropa tratadas previamente con detergentes que contienen I I ) é ; i
z WS EE g2 |22 2 |5 disoléenteS, p.lej.l, quiéamanchas 0 bencina, pueden acasionar explosiones si se 1. g\brlr Complletargente la Cubelzta, ptr’eS|onar el compartimento para gggﬁ[ﬂ%‘ mando selector de programas en stop (desconec.).y extraer el - @  E!resuitadodel centrifugadono - Nosse trata de una averfa. El sistema e control del centrifugado ha interrumpido
S . EI= introducen en la lavadora. etergente liquido y extraer la cubeta completamente. i \ —, es satisfactorio. el centrifugado, distribucion no uniforme de la ropa.
§ Cé - é § é Aclarar bien estas prendas a mano antes de cargarlas en la maquina. 2. Para retti_rar eIt cu:émp%rti_mento %ara detlerggntde liquido, presionar el 1. Aflojar la abrazadera de manguera, retirar con cuidado la manguera de p=T EQDa gwjada/demasiado Distribuir prendas pequefias y grandes en el tambor.
@ 5 < E dl K= Peligro de lesiones — Lapuerta de caraa puede estar muy caliente. compartimento de abajo a arriba con los dedos. desague (puede haber agua residual). -/ Umeda - ¢Se ha seleccionado una velocidad demasiado reducida? -> pdgina 5.
§ § s |18 3| £ (9_ e . il Ter?er M ado algdezcar ar aqua dglavado caliente 3. Limpiar la cubeta y el compartimento con agua y un cepillo y secarlos. LG i e @% Elciclo d trifugad No se trata d @ Elsi :
S E = 5 = s S E . . garag ) B Wiontar v encajar el compartimento (encajar el cilindro sobre el pasador 2. Limpiar la manguera de desagiie y el adaptador de sifén. De . ciclo de centrifugado se - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
3 s s |28 € | €8 - No subirse encima de la lavadora. = de guia). 3. Insertar de nuevo la manguera de desagie y asegurar el érea de repite varias veces. desequilibrio y lo intenta eliminar.
= 2 [’7 o = Sa| © s é = “O g[;oyéarsg ?n la puerta de |ctargabatnerta.t s drang 5. Colocar la cubeta del detergente. conexion con la abrazadera de manguera. . Agua residual ergl - No se trata de una averia. No disminuye el efecto del producto para el cuidado de
8 = S lzg| 2 | 8|5 - No introducir las manos en el tambor mientras an siga girando. Filtro de la entrada de agua compartimento < de productos  laropa.
o o —
= s S |ZE| s 2 - Tener cuidado al abrir la cubeta durante el funcionamiento. ara el cuidado de la ropa. i io. limpi i _> pdai
5 mﬂ § 5 gé E g Peligro de descarga eléctrical | | , p , DI .En €aso necesario, ||mp|ar’el compeimmer:to . pdgina 9. _
5 S S,ls2| = 2 V I d No sumergir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en agua (contiene una vélvula . Malos olores en la maquina. EJGCUtE(Ijr ?I progtrama rtl]godonlalgodao 90 °C sin ropa en el tambor. Para ello, utili-
Z ool -+~ = - res e consumo e/éctrjca), zar un aetergente multiusos.
3 K @ SE|go & 5 a O I - i
" Z SE s8| g = Mantener la cubeta abierta para permitir que el agua residual pueda Eliminar la presién de agua de la manguera de alimentacion: [ shumade la cubta. - ¢S¢ ha usado demasiado detergente?
S £ oglael = =) = Programa Carga Energia*** Agua*** Duracién del programa*** secarse. - Si sale espuma de la cubeta:
" 2 g |3E|25| g S &> ’ [ 1. Cerrar la llave de paso del agua. ) L | & mezclar 1 cucharada sopera de suavizante en ' litro de agua y verterlo en el
4 8 23 solSg| = E pa algodon/algaddo frio 5,5 kg 0.20 kWh 571 13/4 h Tambor 2, ggleccnonar un programa cualquiera (excepto © (centrifugado), compartimento Il (no con prendas de microfibras ni plumones).
; 23 2 § 2= 2 é 'é algoddn/algoddo 20 °C 55 kg 0.25 kWh 571 13/4 h Dejar la puerta de carga abierta para que el tambor se seque. . S¢ | (desaguar). ! I - | g - Reducir la dosis de detergente en el siguiente ciclo de lavado.
% 8 =g 2Zl2g| £ S S 0d0n/algod30 30 C 55k a0k = /AT En caso de dtetect_ar (rjnanchas de 6xido, utilizar un producto de limpieza sin cloro. No emplear : 48 22%'8233;"“"0 paro. Hacer funcionar el programa durante aprox. a @  Scproducen fuertes ruidos, - ¢Se han fjado correctamente las patas e la mdquina?
== sals ol = = ' : nunca un estropajo de acero. ) i . S T vibracionesy "desplazamientos"  Afianzar las patas del aparato -> ' jon.
o = >~ algodon/algodzo 40 °C* BB 0.75 kWh 571 13/4 h — 4. Situar el mando selector en stop (desconec.). Retirar el enchufe de la = durante el -y| d i trifugad : A b Manual de instalacion
o) . g u_%’ = o ) Y g - 2 K0 : Descalcificar el aparato Verificar que no quede ropa en la mdquina toma de corriente. Rl r=ceniniugado. - ‘é%ﬁrg?rpofgg%%%gzget?:;gs gf[etrais&%rftfj?a/ de instalacin
(@) s ) N o S = algodon/algodao 60 °C 5,5kg 1.20kWh 57| 2:00 h No se requiere si el detergente se dosifica adecuadamente; en caso de ser necesario, proceder segtn las 5. Limpiar el filtro: g AT " - P — — :
g = algodan/algodao 90 °C 55kg 200 kWh 641 2:00 h indicaciones del fabricante del descalcificador. Podra encontrar los descalcificadores adecuados en nuestra Retirar la manguera del grifo del agua . Los pIIOtOS indicadores no = ¢Se ha producido un corte en el suministro eléctrico?
Q. © 3 ’ : ' pagina de internet o por medio del Servicio de Asistencia Técnica (— pdgina 1). Limpiar el filtro con una escobilla peqdeﬁa funcionan durante lamarcha. - ;Han saltado los fusibles? Conectar/sustituir los fusibles.
o o sintéticos 40 °C* 2.5kg 0.60 kWh 501 11/2h ’ - Encaso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica
) : 5 : , > ’ '
= 8 delicados frio 2kg 0.10 KWh 55| 3/4 h H H H y/o para los modelos estandar y Aqua-Secure: El desarrollo del programaes - No se trata de una averia. £l sistema de control del centrifugado ha detectado un
© | : .
E = . 2 © T 7k 020 KWh 301 T NOtas SObre IOS p'IOtOS 'ndlcadores R?.tlrar Ilaf_r|1t1anguera dg Iadparte p?ster|or delll aparzalto, ’ mas largo de lo habitual. desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
| § 5 E ; Pilotos indicadores que parpadean con las indicaciones de estado: retirar el Titro con ayuda de unas tenazas y limpiario. - Nosetrata de unaaveria. El sistema de control de espuma estd activo; se inicia un
E Sl g lol = Ajuste de programa para la comprobacion conforme a la norma EN60456. < (lavad q Cp £ t | d " 6. Conectar de nuevo la manguera y comprobar que no se ciclo de aclarado. " '
Q) o sl s |lal s o o = Nota para las pruebas comparativas: Comprobar los programas de chequeo con la cantidad de carga indicada y la velocidad médxima de centri- & (lavado) y errar correctamente la puerta de carga; posiblemente haya prendas producen fugas de agua. : - : : :
S < Sl 2 IBIE 1S = = fugado (segtin modelo). (aclarado) enganchadas. . La ropa tiene restos de - Aveces, los detergentes sin fosfatos contienen residuos que no se diluyen en
7 < Bl i detergente. agua.
@ m(lavaqo)y Abrir completamente la llave de paso del agua. | i
O ° = Programa Carga Consiﬂgrggual de  Consumo anual de agua © (centrifugado) - Manguera de alimentacién doblada/oprimida. - Seleccionar e (aclarado) o cepillar la ropa tras el lavado.
C) ".§ g I I — Presion del agua insuficiente; limpiar el filtro — pdgina 10. Cuando uno mismo no pueda solucionar la anomalia 0 cuando sea necesaria una reparacion:
E @ % § 8 " " - % g g algodon eCO/ algOdaO eco 40 C/ 60°C 5,5 /2,75kg 182 kWh 88001 (aclar-ado) y L Bomba de desagﬂe atascada; ||mp|ar |a bomba de desaQUG — pa’glna - Situar el mando selector en slop (d.esconec-).ysacar el enchufe de la toma de corriente.
» g |=l1z2gi.1 8|8 s |eE=|8 ** Ajuste de programa para la comprobacion y el etiquetado de energia conforme a la directiva europea 60456 Ed.5 EU con agua fria (15 °C). © (centrifugado) 10. - Cerrar la llave de paso del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica -> Manual de instalacion.
- s |8|lss|E = g = €5|< *** Los valores pueden variar respecto a los valores indicados en funcion de la presion, la dureza y la temperatura del agua, la temperatura — Manguera de desagle/tubo de desaglie atascados; limpiar el tubo de
> g 5 8S|5| = i_ﬂ g% amblelznte, I? clqseyéacantldad de ropa, su grado de suciedad, el detergente utilizado, las fluctuaciones de la tension de red y las funciones adi- desagiie en el sifén — pdgina 10.
a ©| T |+ ] =] a | clonales seleccionaaas.




Enhorabuena - Le felicitamos por haberse decidido por un
electrodoméstico moderno de gran calidad de la marca Balay. Esta
lavadora destaca por un consumo moderado de agua y energia.
Todo aparato que sale de nuestras fabricas es sometido
previamente a unos controles exhaustivos en cuanto a funciones y
estado general.

Podra encontrar mas informacion en nuestra pagina web:
www.balay.es

Encontrara los datos de contacto del servicio de asistencia mas
préoximo aqui o en la lista de puntos de asistencia adjunta (segun
modelo).

E 902 351 352

Eliminar de manera respetuosa con el medio ambiente :_g

Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente.
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la Directiva
europea 2002/96/CE relativa a retirada y reciclaje de los aparatos
eléctricos y electronicos usados (RAEE).

Esta directiva constituye el marco reglamentario para una retirada y
reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unién
Europea.
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@Q Proteccion del medio ambiente / Consejos

ANl para reducir el consumo

— Aprovechar al maximo la cantidad de carga permitida para cada
programa.

— No utilizar el prelavado para lavar la ropa con un grado de
suciedad normal.

- En lugar de algodon/algodao 90 °C, seleccionar el programa
algodon eco/algodao eco 60 °C. El grado de limpieza es similar
pero el consumo de energia resulta considerablemente menor.

- Dosificar el detergente en funcién de las instrucciones del
fabricante y el grado de dureza del agua.

— En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar la
velocidad de centrifugado mas adecuada segun las
instrucciones del fabricante de la secadora (segtn modelo).

solo para ambito doméstico,

para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana
lavable a mano en agua,

emplear agua potable fria y detergentes convenciona-
les, aptos para lavadora.

La lavadora puede ser utilizada por nifios a partir de 8
afnos, por personas con limitaciones en sus facultades
fisicas, sensoriales o psiquicas y por personas que ca-
rezcan de experiencia y conocimientos, siempre y
cuando lo hagan bajo supervision o hayan sido instrui-
dos por un adulto responsable

de nifios.

— No dejar que los nifios jueguen con el aparato.

— Los nifios no deben efectuar ningun tipo de
trabajo de limpieza o mantenimiento en el
aparato sin supervision.

— Mantener los animales domésticos alejados de
la lavadora.

ii — No dejar la lavadora sin vigilancia en presencia

A\

Realizar la instalacion segun las instrucciones de
montaje por separado. . A

Comprobar el estado de la maquina

- No poner nunca en marcha una maquina que
presente desperfectos
- Avisar al Servicio de Asistencia Técnica

Conectar el enchufe en la toma de
corriente

Solo con las manos secas
A Sujetar la clavija solo por el cuerpo del
enchufe

Abrir la llave de paso del agua

Compartimento II: detergente para el lavado principal, reblandecedor,

Programas
Cuadro sindptico detallado de los programas — pdgina 7.

blanqueador, sal quitamanchas
Compartimento &: Suavizante, almidén
Compartimento I: Detergente para el prelavado

(*velocidades de centrifugadosegun modelo)

algoddn/algodéao tejidos resistentes

algodon eco/ tejidos resistentes
algodao eco

algodon/algodao
+ prelav.

tejidos resistentes, Prelavado a 30 °C

(aclarado) enjuague adicional con centrifugado

@ (centrifugado) ropa lavada a mano

s/ (desaguar) el agua de aclarado

W lana/la lana lavable a mano o a maquina
delicados tejidos lavables delicados
sintéticos tejidos de facil cuidado

v Y

Mando selector de programas

Visualizaciones =~ Funciones inic
de estado adicionales* pa

sintéticos

delicados

algodoén eco/ 40°

e/

fio /' *

lana/la & frio—{ .

\
a / A
algodao eco 50 % \. 4 50

frio
40°

frio  algodon/
20° algodao

1000
600 \

red.cent.  flot inicio/paro

lo [ [&

electronic 1000

Mando selector de
programas para conectar
y desconectar la maquina,
y para seleccionar un
programa de lavado. El
mando se puede girar en
ambas direcciones.




Antes del primer lavado, L ava do Retirar la ropa

efectuar un ciclo de lavado sin ropa en la mdquina pdgina 9.

Abrir la puerta de carga vy retirar la ropa.

En caso de estar activa la opcion = flot (Sin centrifugado
final): Situar el mando selector en % (desaguar) o
seleccionar la velocidad de centrifugado.

Seleccionar inicio/paro.

Clasificar la ropa y cargar la lavadora

Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda
Clasificar la ropa segun las indicaciones de la etiqueta.
Y segun el tipo, color, nivel de suciedad y temperatura.

No superar la carga maxima autorizada — pdgina 7. Cubeta del detergente
Observar las advertencias — pagina 6 con compartimentos I, I, &
Cargar prendas de distinto tamafio.
Cerrar la puerta de carga Procurar que las prendas no queden Puerta

aprisionadas entre la puerta de carga y la junta de goma. Pantalla de mando Cerrar Ia ”ave de paSO del agua

1adir detergente y demas productos para el cuidado de la ropa Asidero de la Puerta Esto no es necesario con los modelos Aqua-Stop

— Consejos y advertencias del Manual de instalacion,
pdgina 7.

— Retirar los cuerpos extrafios que pudiera
haber. Peligro de oxidacion.

- Dejar abiertas la puerta de carga y la cubeta
para que se evapore el agua residual

Dosificar el detergente en funcion de:

cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza
del agua (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las
instrucciones del fabricante.

| :
Llenar el dosificador con detergente liquido e %L@J i — J Desconectar la ma’quina

introducirlo en el tambor.

Situar el mando selector en stop (desconec.).

Diluir en agua los suavizantes concentrados 0 muy espesos
a fin de evitar que el sifon del suavizante se obstruya.

Ajustar y adaptar el programa

Funciones adicionales — Ajustes
individuales, pdgina 5.

Fin de programa cuando ...

... el indicador @ (centrifugar) parpadea.

Interrumpir el programa

En el caso de programas con temperaturas elevadas:
— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar w (aclarado).

— Seleccionar inicio/paro.

En el caso de programas con temperaturas bajas:

- Seleccionar @ (centrifugado) o %7 (desaguar).

— Seleccionar inicio/paro.

Cambiar el programa si ...

ha selec;c;ionado un programa erroneo por

equivocacion:

— Seleccionar un nuevo programa.

— Seleccionar inicio/paro. El nuevo programa comienza
desde el principio.

ts 853

Seleccionar inicio /paro




A\ Advertencias

Ajustes individuales

Funciones adicionales ->también Vista general de programas, pdgina 7 Para proteger la ropa y la maquina

| rad.cent. velocidad de centrifugado reducida (valores segun modelo). — Tener en cuenta las indicaciones del fabricante sobre las cantidades de detergentes,
- — suavizantes y otros productos para el lavado.

' flot la ropa permanece sumergida en el agua del ultimo aclarado. — Vaciar los bolsillos de las prendas.

inicio/paro - Prestar atencion a las piezas metdlicas (clips, etc.).

— Lavar la ropa delicada dentro de redes/fundas (medias, cortinas, sujetadores de aros).
— Cerrar las cremalleras, abotonar las fundas.
— Eliminar la arena acumulada en los bolsillos y dobladillos con ayuda de un cepillo.
— Retirar los enganches de las cortinas o introducirlos en una red/funda.
opa con distinto grado de suciedad

U~ Lavar las prendas nuevas por separado.
ligero [ | No requiere prelavado.
En caso necesario, tratar las manchas previamente. Seleccionar
algodon eco/algodao eco 60 °C.
fuerte « - Cargar menos ropa en la lavadora. Seleccionar algodon/algodao
60 °C + prelav.
Stédrken (Almidonar) Las prendas no pueden haber sido tratadas con suavizante.
Con almidon liquido es posible almidonar prendas con cualquier programa de lavado. Ahadir

almidon conforme a las indicaciones del fabricante en el compartimento del suavizante € (en
caso necesario, limpiarlo antes).

Para iniciar el programa.

Tenir / destenir
Tenir solo en la medida habitual para un hogar. La sal puede atacar el acero inoxidable.
Respetar las indicaciones del fabricante del tinte. No destefiir la ropa dentro de la lavadora.




A Consejos y advertencias de seguridad

. L. — <t ©
S jlss] = o om =
) L= s = = = ] 3 : : . - .
= 538 %) 5 - Leer con atencion las instrucciones de uso y de montaje del aparato, asi como toda la informacion adjunta y actuar
b s s o< en consecuencia.
o =8 © o il i ) .
jf @ £ = o= % - Guardar la documentacion de la maquina para cualquier consulta posterior.
= > @ = =
g 5 § S - £8S Peligro de descarga eléctrica - Sujetar Ia clavija solo por el cuerpo del enchufe. No tirar nunca del cable.
S 2|8 g £ o c§» - No conectar ni desconectar la maquina con las manos humedas.
(7} = | O [«5) > o i .
*;Ej 3 2 T 3 E S = Peligro de muerte En caso de aparatos que no sirven:
%) = P 4 .
§ S o|le8 s = G - Retirar el enchufe de la toma de corriente.
-~ =] = O v . .
= § 2 é s3g g - Separar el cable de conexion del aparato y retirarlo junto con el enchufe.
S, 3 S|l=s8s S - Romper los cierres de la puerta de carga. De esta manera, 10s nifos no pueden
2 P § o E 3z =2 quedar encerrados ni correr peligro de muerte, en caso de que jueguen con la
S olac = e
S o ;- D n S «© <5 maquina.
2 [ B s lEg|Sz3| 2 | et I I - -
§ § = = =5 § ?@S g S & Peligro de asfixia - Mantener los envases, laminas de plastico y partes de los envases fuera del alcance
) S D DD slzssl 8|2 = de los nifios.
T T T ™ o @ ~ =2 0 . N Ve .
£ o = £ |£€3|g8c 3 Peligro de intoxicacion - Guardar los detergentes y productos para el cuidado de la ropa fuera del alcance de
S) 8 ) s |2 ss| b o
= < S S |ISE|I228] = |3 los nifios.
2 S o} =) o = Iss] o = A .z : i
g S E E E g|Se g s |2 Peligro de explosion - Las prendas de ropa tratadas previamente con detergentes que contienen
3 Z gg CEN EEE-AR=g=g=] I £ disolventes, p. €j., quitamanchas o bencina, pueden ocasionar explosiones si se
S _ EI= introducen en la lavadora.
§ § S § Aclarar bien estas prendas a mano antes de cargarlas en la maquina.
o = o . . :
8 Cé § - < *(g) - 6 % Peligro de lesiones - la puerta de carga puede estar muy caliente. _
~ ga = 5 Ba| S = la - Tener cuidado al descargar agua de lavado caliente.
© £ S |25 € |28 - No subirse encima de la lavadora.
=) .
= =4 s |82 = s lz - No apoyarse en la puerta de carga abierta.
IS 2 P = 5 |g€| S 8 |5 - Nointroducir las manos en el tambor mientras atn siga girando.
oy c 8 |=E S > - Tener cuidado al abrir la cubeta durante el funcionamiento.
. | s 2 |38| E S
= g o [s2| T Py
jsB) R=y S wnld D = o
%} < 2 =
S [l I - I = Valores de consumo
~ S EI=E S © —
o = D .= 1 -
T é £ 3 é ; 2 § = = Programa Carga Energia*** Agua*** Duracion del programa***
=, Do TFElE5 c & S - T
(g 2 25 [ES|ge| 2 £ pay algoddn/algodao frio 55 kg 0.20 kWh 571 13/4h
S L@ S sl S S ~ a =
P %3 28leS| < = o algodan/algodéo 20 °C 5151kg 0.25 kWh 571 13/4h
S 2 s |Ssles| S £ S
o S s Tl ®T 3 = algodon/algodao 30 °C 5,5 kg 0.40 kWh 571 13/4h
[«5)
i 2] o > = ; algodon/algodao 40 °C* 5,5kg 0.75kWh 571 13/4h
t » . x [<b] o Z =
- 0 © N = N algodon/algodao 60 °C 5,5kg 1.20 kWh o7 | 2:00 h
o S 0 o S 19}
| o & algodan/algodao 90 °C 5,5 kg 2.00 kWh 641 2:00 h
‘ I [«b)
o o H A4t oN*
o = sintéticos 40 °C 2.5kg 0.60 kWh 501 11/2h
Q S E
) = , -
~° o & delicados frio 2 kg 0.10 kWh 551 3/4 h
(<o} <
—~ 2| o o g %4 lana/Ia frio 2 kg 0.20 kwh 301 1h
- o o <
E S 2 | = E *  Ajuste de programa para la comprobacion conforme a la norma EN60456.
s = ||@ s [ Nota para las pruebas comparativas: Comprobar los programas de chequeo con la cantidad de carga indicada y la velocidad méxima de centri-
q, ol S |o o o o
c © JE| R B = | = b= = fugado (segtin modelo).
‘»
(92}
O . g Programa Carga Consiggrggual e Consumo anual de agua
c’ WS ©
= > z =
(1] " S0 walS algodon eco/ algodao eco 40 °C/ 60 °C** 5,5/2,75kg 182 kWh 88001
© OO (]
."7’ g % st 2= § 8 % E E 3 ** Ajuste de programa para la comprobacion y el etiquetado de energia conforme a la directiva europea 60456 Ed.5 EU con agua fria (15 °C).
9 < O lox (3| = e c So|c *** Los valores pueden variar respecto a los valores indicados en funcion de la presion, la dureza y la temperatura del agua, la temperatura
- < VI s ol @ S < o= .o .
> = slssisl € =2 i~ 3.6 ambiente, la clase y la cantidad de ropa, su grado de suciedad, el detergente utilizado, las fluctuaciones de la tension de red y las funciones adi-
s IsE3s]l 5138 ¥ |£8|., cionales seleccionadas.




Antes del primer lavado

L2 No introducir ropa en el tambor! Abrir la llave de paso del agua. Anadir en el
l compartimento II:
— aprox. un litro de agua
— detergente (dosificar en funcién de las instrucciones del fabricante para un nivel bajo de
suciedad y segun el grado de dureza del agua)
Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar inicio/paro. Al final del programa, situar
el mando selector en stop (desconec.).
toma de corriente.

CUIdadOS y Il mp l ez a A — Peligro de explosion! No utilizar disolventes.
ﬂ Cuerpo del aparato, panel de mando

- Limpiar los restos de detergente inmediatamente.
- Quitar frotando con un pafo suave humedecido.
- Esta prohibido limpiar con chorro de agua.

Limpiar la cubeta del detergente ...
ﬁ ... en caso de quedar restos de detergente o suavizante.

1. Abrir completamente la cubeta, presionar el compartimento para
detergente liquido y extraer la cubeta completamente.

Para retirar el compartimento para detergente liquido, presionar el
compartimento de abajo a arriba con los dedos.

Limpiar la cubeta y el compartimento con agua y un cepillo y secarlos.
Montar y encajar el compartimento (encajar el cilindro sobre el pasador
de guia).

Colocar la cubeta del detergente.

— Peligro de descarga eléctrica! Retirar el enchufe de la

IR EICORID

ﬂ Mantener la cubeta abierta para permitir que el agua residual pueda
secarse.

Dejar la puerta de carga abierta para que el tambor se seque.

En caso de detectar manchas de oxido, utilizar un producto de limpieza sin cloro. No emplear
nunca un estropajo de acero.

ﬂ Descalcificar el aparato Verificar que no quede ropa en la mdquina

No se requiere si el detergente se dosifica adecuadamente; en caso de ser necesario, proceder segun las
indicaciones del fabricante del descalcificador. Podra encontrar los descalcificadores adecuados en nuestra
pagina de internet o por medio del Servicio de Asistencia Técnica (— pdgina 1).

Notas sobre los pilotos indicadores

Pilotos indicadores que parpadean con las indicaciones de estado:
& (lavado) y Cerrar correctamente la puerta de carga; posiblemente haya prendas
(aclarado) enganchadas.
& (lavado) y — Abrir completamente la llave de paso del agua.
© (centrifugado) - Manguera de alimentacion doblada/oprimida.
— Presion del agua insuficiente; limpiar el filtro — pdgina 10.

e (aclarado) y — Bomba de desague atascada; limpiar la bomba de desaglie — pdgina
@ (centrifugado) 10.
- Manguera de desaglie/tubo de desaglie atascados; limpiar el tubo de
desagiie en el sifén — pdgina 10.

— Peligro de quemaduras
A Dejar enfriar el agua de lavado.

Mantenimiento
E Bomba de desagiie

— Cerrar la llave de paso del agua.

Situar el mando selector de programas en stop (desconec.).y extraer el
enchufe.

1. Abrir la trampilla de servicio con ayuda de un destornillador y retirarla y
retirarla.

Desenroscar con cuidado la tapa de la bomba (puede haber agua
residual).

Limpiar el interior del filtro, la rosca de la tapa de la bomba y el carter —~
de la bomba (girar la rueda movil de la bomba de desagiie).

Volver a colocar la tapa de la bomba y enroscarla.

Colocar la trampilla de servicio y cerrarla.

Para evitar que en el proximo lavado salga el detergente desperdiciado por el desague:
Verter 1 litro de agua en el compartimento Il e iniciar el programa %% (desaguar).

Manguera de desagtie en el sifon
é Situar el mando selector de programas en stop (desconec.).y extraer el ~

enchufe.
Y4
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1. Aflojar la abrazadera de manguera, retirar con cuidado la manguera de
desaglie (puede haber agua residual).

2. Limpiar la manguera de desagle y el adaptador de sifon. De
3. Insertar de nuevo la manguera de desague y asegurar el area de
conexion con la abrazadera de manguera.

E Filtro de la entrada de agua

No sumergir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en agua (contiene una vdlvula

Peligro de descarga eléctrica!
A eléctrica).

Eliminar la presion de agua de la manguera de alimentacion:

1. Cerrar la llave de paso del agua.

2. Seleccionar un programa cualquiera (excepto @ (centrifugado),
7 (desaguar).

3. Seleccionar inicio/paro. Hacer funcionar el programa durante aprox.
40 segundos.

4. Situar el mando selector en stop (desconec.). Retirar el enchufe de la
toma de corriente.

5. Limpiar el filtro:

Retirar la manguera del grifo del agua.
Limpiar el filtro con una escobilla pequefa.

y/o para los modelos estandar y Aqua-Secure:
Retirar la manguera de la parte posterior del aparato, F
retirar el filtro con ayuda de unas tenazas y limpiarlo.

6. Conectar de nuevo la mangueray comprobar que no se
producen fugas de agua.




¢ Qué hacer cuando...?

Se escapa agua Sujetar correctamente / sustituir la manguera de desagte.
. - Apretar la union roscada de la manguera de alimentacion. Balay
. No entraagua en la lavadora. - ¢No se ha seleccionado inicio/paro?

La lavadora no recoge el - ¢Estdlallave de paso del agua abierta”?

detergente. - ¢Esta obstruido el filtro? Limpiar el filtro -> pdgina 10. “II

- Lamanguera de alimentacion puede estar doblada o aprisionada.

www.balay.es

‘ La puerta de carga no se puede - La funcion de seguridad esta activa. Esperar unos 2 minutos.
abrir. - ¢Seleccionada la opcion = flot (Sin centrifugado final)? -> pdgina 1,5.
. El programa seleccionadono - ¢Se ha seleccionado inicio/paro?
arranca. - ¢Esta cerrada la puerta de carga?
. El agua de lavado no se - Limpieza de la bomba de desagiie -> pdgina 10.
desagua. - Limpiar el tubo y/o la manguera de desagile.
- ¢Seleccionada la opcion < flot (Sin centrifugado final)? -> pdgina 3,4.
. No se ve agua en el tambor. - No se trata de una averia. El agua permanece en el interior del aparato debajo de
la zona visible.
' Elresultado del centrifugadono - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha interrumpido
es satisfactorio. el centrifugado, distribucion no uniforme de la ropa.
Ropa mojada/demasiado Distribuir prendas pequenas y grandes en el tambor.
himeda - ¢Se ha seleccionado una velocidad demasiado reducida? -> pdgina 5.
. El ciclo de centrifugado se - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
repite varias veces. desequilibrio y o intenta eliminar.
' Agua residual en el - No se trata de una averia. No disminuye el efecto del producto para el cuidado de
compartimento & deproductos  laropa.
para el cuidado de la ropa. - En caso necesario, limpiar el compartimento > pagina 9.
. Malos olores en la maquina. Ejecutar el programa algoddn/algodéo 90 °C sin ropa en el tambor. Para ello, util-
zar un detergente multiusos.
. Sale espuma de la cubeta. - ¢Se ha usado demasiado detergente?

Si sale espuma de la cubeta:
mezclar 1 cucharada sopera de suavizante en ' litro de agua y verterlo en el
compartimento Il (no con prendas de microfibras ni plumones).
- Reducir la dosis de detergente en el siguiente ciclo de lavado.
Se producen fuertes ruidos, - ¢Se han fijado correctamente las patas de la maquina?
vibracionesy "desplazamientos"  Afianzar las patas del aparato ->Manual de instalacion.
durante el ciclo de centrifugado. - ;Se han retirado los seguros de transporte?
Retirar los seguros de transporte -> Manual de instalacion.
Los pilotos indicadores no - ¢Se ha producido un corte en el suministro eléctrico?
funcionan durante lamarcha. - ¢ Han saltado los fusibles? Conectar/sustituir los fusibles.
- Encaso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica.

. El desarrollo del programaes - No se trata de una averfa. El sistema de control del centrifugado ha detectado un

mas largo de lo habitual. desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
- No se trata de una averia. El sistema de control de espuma esté activo; se inicia un
ciclo de aclarado.
' Laropa tiene restos de - Aveces, los detergentes sin fosfatos contienen residuos que no se diluyen en
detergente. agua.

- Seleccionar v (aclarado) o cepillar la ropa tras el lavado.

Cuando uno mismo no pueda solucionar la anomalia o cuando sea necesaria una reparacion:
- Situar el mando selector en stop (desconec.) y sacar el enchufe de la toma de corriente.
- Cerrar la llave de paso del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica ->Manual de instalacion.




